
TYPE 
ICC85B Accu kabelkniptang

Lees deze handleiding aandachtig door 
voordat u de Accu kabelkniptang ge-
bruikt. 
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Bewaren van de gebruikershandleiding
• Bewaar de gebruikershandleiding in de buurt van de Accu kabelkniptang op een toegankelij-

ke plek.
• Bewaar de gebruikershandleiding op een plek waar het niet vochtig is.
• Gebruik de gebruikershandleiding op een normale manier zonder het te beschadigen.
• Ieder gebruik van de Accu kabelkniptang door operators die niet bekend zijn met de instruc-

ties en procedures zoals beschreven in deze gebruikershandleiding is strikt verboden.

Deze gebruikershandleiding maakt deel uit van de Accu kabelkniptang en dient daarom zorgvul-
dig bij de Accu kabelkniptang te worden bewaard. Wanneer de Accu kabelkniptang van eigenaar 
wisselt, dient de gebruikershandleiding mee te worden geleverd.

© 2023 FLUXON

Alle rechten voorbehouden. Niets uit deze uitgave mag worden verveelvoudigd, opgeslagen in een 
geautomatiseerd gegevensbestand of openbaar gemaakt, op welke wijze ook, zonder de uitdruk-
kelijke voorafgaande en schriftelijke toestemming van de uitgever, behalve in geval van wettelijke 
uitzondering. 

Voer elektrische apparaten op een milieuvriendelijke manier af. 
Gooi elektrische apparaten niet bij het huisvuil. In overeenstem-
ming met de Europese richtlijn 2012/19/EU betreffende elektro-
nische apparaten dienen deze apart te worden ingezameld voor 
recycling. Neem contact op met uw plaatselijke autoriteiten voor 
beschikbare verwijderingsopties voor uw versleten apparaat. 
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1. Veiligheidsvoorschriften
Veiligheid op de werkvloer
• Houd het werkgebied schoon en voorkom onnodig gevaarlijke situaties 

die ongelukken kunnen veroorzaken.
• Dit gereedschap is niet geïsoleerd..
• Gebruik of bewaar het gereedschap niet bij hoge temperaturen of bij een 

omringende vulling met bijtende vloeistof. Let op dat de afdichtingsset 
hieronder niet leidt.

• Houd kinderen en omstanders uit de buurt terwijl u het gereedschap op 
gebruikt. 

• Gebruik of laad het gereedschap niet op in de buurt van een ontvlamba-
re, explosieve omgeving

Elektrische veiligheid
• Zorg ervoor dat de stekker overeenkomt met het stopcontact, maak hier 

geen veranderingen aan
• Plaats het gereedschap, de accu en de oplader niet in een vochtige 

omgeving. Als het gereedschap vochtig is kan dit elektrische schokken 
veroorzaken.

• Gebruik geen elektrische kabel om de stekker te dragen, eraan te trek-
ken of eruit te trekken en verbind de “-” en “+” niet met elkaar, de bescha-
digde of gedraaide draad kan een elektrische schok veroorzaken.

• Als de oplader sterk is gecrasht, is gevallen of andere schade heeft opge-
lopen, probeer deze dan niet zelf te repareren, maar stuur hem zo snel 
mogelijk terug naar het geautoriseerde servicecentrum. De beschadigde 
oplader kan een elektrische schok veroorzaken, met ernstig letsel tot 
gevolg..

• Zorg dat de luchtinlaat van de oplader niet afgedekt is.
• Schakel de stroom van de oplader elke keer uit om het gevaar van kinde-

ren of personen die geen expert zijn in het gereedschap te verminderen.
• Wacht niet tot de accu leeg is met opladen, het opladen zal ervoor zor-

gen dat de accu niet meer werkt. Houd de accu uit het gereedschap om 
stroom ontlading te voorkomen.

• Open vuur is verboden in de buurt van het gereedschap en de accu in-
verband met explosiegevaar. 

• Gebruik een slechte accu niet, anders kan dit een elektrische schok ver-
oorzaken.

• Haal de accu en oplader niet uit elkaar. Als er een probleem is, neem dan 
contact op met uw verkooppunt.

Persoonlijke veiligheid
• Blijf alert, let op wat u doet en gebruik uw gezond verstand bij het be-

dienen van het gereedschap. Gebruik het gereedschap niet als u moe 
bent of onder invloed van drugs, alcohol of medicijnen. Een moment van 
onoplettendheid kan resulteren in ernstig letsel.

• Gebruik de juiste PBM'S. Gebruik beschermende kleding zoals mondkap, 



helm, en dergelijke om het risico op persoonlijk letsel te verminderen.
• Kleed u naar behoren. Draag geen losse kleding of sieraden. Houd uw 

haar, kleding en handschoenen uit de buurt van bewegende delen. 
Losse kledingstukken, sieraden of lang haar kunnen in bewegende delen 
gegrepen worden.

• Elektrisch gereedschap onderhouden. Controleer op verkeerde uitlijning 
of vastlopen van bewegende onderdelen, breuk van onderdelen en ande-
re omstandigheden die de werking van het gereedschap kunnen be-
invloeden. Als het beschadigd is, moet u het gereedschap voor gebruik 
laten repareren. Veel ongelukken worden veroorzaakt door slecht onder-
houden elektrisch gereedschap.

• Gebruik het gereedschap op de juiste manier, het gereedschap met het 
juiste vermogen zal het werk beter en veiliger doen met de snelheid 
waarvoor het is ontworpen.

• Steek tijdens het gebruik uw vingers niet in de kop van het gereedschap. 
Uw vingers kunnen ernstig bekneld raken.

Specifiek
• Bewaar veiligheidslabels en typeplaatjes dienen op het gereedschap te 

blijven zitten.
• Dit product is geen speelgoed, houd het buiten het bereik van kinderen.
• Steek tijdens het gebruik uw vingers niet in de kop van het gereedschap. 

Uw vingers kunnen ernstig bekneld raken.
• Zorg ervoor dat de kop tijdens gebruik is vergrendeld.
• Sla niet tegen onderdelen van het gereedschap, dit kan letsel veroorza-

ken.
• Werk niet naar eigen inzicht, dit zal de MCU en het elektrische systeem 

beschadigen
• Het ontwerp van de limiet schroef op de persbek is bedoeld om te voor-

komen dat de kop valt of knalt.
• Zorg ervoor dat de persbek tijdens gebruik stevig is vergrendeld.
• Gebruik dit gereedschap niet voor continu gebruik. Laat het gereed-

schap na 30 tot 40 cycli 15 minuten afkoelen.
• Zet dit gereedschap niet vast in een bankschroef. Dit gereedschap is ont-

worpen voor handbediening.
• De ingebouwde veiligheidsklep ondergaat een strikte druktest voordat 

hij op de markt wordt gebracht; pas de druk niet aan door een on pro-
fessioneel persoon. Als de druk niet voldoende is, breng het gereedschap 
dan terug naar het servicecentrum. Het gereedschap kan alleen opnieuw 
worden gebruikt na controle en testen door een geschoold persoon.

• De waarschuwingen, voorzorgsmaatregelen en instructies die in deze 
handleiding worden besproken, kunnen niet alle mogelijke omstandig-
heden en situaties dekken die zich kunnen voordoen. De operator moet 
begrijpen dat gezond verstand en voorzichtigheid factoren zijn die niet in 
dit product kunnen worden ingebouwd, maar door de operator moeten 
worden geleverd.
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1
Bovenste matrijs houder
Voor het openen/vastzetten van de matrijs
2
De
Voor krimpen, verwisselbare krimp matrijs
3
Slot
Voor het openen/sluiten van de bovenste matrijshouder
4
Lagere matrijshouder
Voor het bevestigen van de dobbelsteen
5
Beperkt blok
Om te voorkomen dat het hoofd valt of knalt
6
Label
Informatie symbolen
7
Licht (LED)
Voor verlichting
8
Startknop
Voor startende werking

9

Knop intrekken
Voor het handmatig terugtrekken van de zuiger in geval van een
verkeerde bediening.

10
LED-indicator
(rode led)
Voor het aangeven van de bedrijfstoestand en batterij
lossen situatie.
11
Batterijvergrendeling
Voor het vergrendelen/ontgrendelen van de batterij.
12
Accu
Voor stroomvoorziening, oplaadbare Li-ion (18V)
13
OLED-scherm
Toon krimp tijd, informatie over foutmeldingen



2. Beschrijving 

Toelichting
1. Blad

2. Handvat

3. Schede

4. Beperkt blok 

5. LED lamp

6. LED indicatielamp

7. Knop voor het handmatig terugtrekken van de zuiger in geval van een 
verkeerde bediening.

8. Bediening

9. OLED-scherm

10. Accu vergrendeling voor het vergrendelen/ontgrendelen van de accu.

11. Oplaadbare Li-ion (18V) accu 
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3. OLED-display
Micro Computerbesturingssysteem: detecteert automatisch de 
druk tijdens het werken met dubbele veiligheidsbescherming.

OLED-display: Weergave van werktijden, batterij vermogen, 
werkdruk (indien uitgerust met druksensor), onderhouds herin-
nering en foutcodes.

Automatische reset: Laat de druk automatisch ontsnappen, 
trekt de zuiger terug naar de startpositie wanneer de maximale 
output is bereikt.

Handmatige reset: Kan de zuiger terugtrekken naar de startposi-
tie in het geval van een onjuiste handeling.

De unit is uitgerust met een dubbele zuigerpomp die wordt ge-
kenmerkt door een snelle nadering van de matrijs in de richting 
van de kabel en een langzame werkbeweging.

350° Draaibare kop: Kop kan 350° worden gedraaid om toegang 
te krijgen tot krappe hoeken en andere moeilijke werkgebieden.

Alarm: Als een afwijking van de ingestelde werkdruk of een lage 
accu lading wordt vastgesteld, klinkt een akoestisch signaal.

De algehele structuur van het gereedschap is compact. Het is 
ergonomisch ontworpen met een antislip rubberen grip en een 
geoptimaliseerd zwaartepunt voor eenvoudigere bediening.

Een temperatuursensor zorgt ervoor dat het gereedschap auto-
matisch stopt met werken wanneer de temperatuur boven de 
60°C bij langdurig werken klinkt het foutsignaal, het betekent
het gereedschap kan pas blijven werken als de temperatuur 
weer normaal is.

Meldingen
Zelfcontrole
Zelfcontrole om er zeker van te zijn dat alles in orde is

Licht
Voer de werkende staat in, de batterij is vol

Opladen
Geen stroom en moet worden opgeladen.
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Opladen
Geen stroom en moet worden opgeladen.

Vervangen accu
Het scherm reageert niet, de accu moet vervangen worden

Overbelasting van de motor
Motor loopt vast, accu wordt opnieuw geladen, interface 
voor herstelwerk

Hydraulisch systeem storing
Het gereedschap laat de druk niet automatisch los wanneer 
het langer dan 2 minuten werkt, laad de batterij opnieuw op

Hoog temperatuur waarschuwing
De oppervlaktetemperatuur van de motor is te hoog, wach-
tend op afkoeling om het gereedschap opnieuw op te 
starten

Bescherming tegen gevaarlijke operaties
Automatische bescherming wanneer u snel op de startknop 
drukt en de batterij opnieuw laadt

Onderhoud herinnering
Gereedschap moet onderhouden worden

4. Bediening
Opladen
• Duw de accu in de oplader en steek de stekker in het stopcontact. Zorg 

dat de kamertemperatuur tussen de 10°C en 40°C ligt. De oplaadtijd is 
rond 40minuten. 

• De accu kan honderden keren worden gebruikt, als de levensduur duide-
lijk is verminderd, vervang de accu.

• Laad de accu op tijd op om te voorkomen dat deze absoluut leeg raakt; 
anders wordt het voor altijd nutteloos. Als de accu lange tijd niet wordt 
gebruikt, wordt deze automatisch ontladen. Zorg ervoor dat u deze één 
keer per/elk kwartaal oplaadt.

• Verbind de twee polen van de accu niet met een draad, dit kan een elek-
trische vonk, verbranding of zelfs explosie veroorzaken.

• Gebruik de beschadigde accu niet en laad deze niet op, anders vergroot 
u het risico op een elektrische schok.

• Accu’s mogen in geen geval worden verbrand, in verband met explosie-
gevaar.

• Bedek de oplader tijdens het opladen met geen enkel voorwerp, zodat 
de oplader geen warmte kan afvoeren die brand kan veroorzaken.

• Koppel de oplader los wanneer deze niet in gebruik is.
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• Gebruik de oplader niet in een vochtige omgeving en stel niet bloot aan 
regen of sneeuw, anders vergroot u het risico op elektrische schok.

• Demonteer de accu en oplader niet zonder toestemming. Als er een fout 
optreedt tijdens het gebruik, ga dan naar uw verkooppunt voor onder-
houd, totdat het probleem is opgelost.

Gebruik
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1.  A. Geopende snijkop
 B. Startknop 
 C. OLED display 
 D. Accu 

2.  A. Plaats de kabel 

3.  A. Start met knippen 
 B. Druk op de knop 
 C. Plaats de knop los wanneer het knippen klaar is. 

4.  A. Handmatig intrekken

5.  A. Olie toevoegen

6. A. Schoonvegen na gebruik 

Waarschuwing
1. Sla niet op enig onderdeel van het gereedschap. Controleer het gereed-

schap voor gebruik op schade, veroudering, ontbrekende onderdelen, 
verkeerde uitlijning of vastzittende componenten en andere ongunstige 
factoren die de veiligheid en normale werking in gevaar brengen. Het 
werkt effectief zonder eventuele storingen. Als u problemen ondervindt, 
stop dan onmiddellijk met het gebruik ervan totdat het probleem is 
opgelost.

2. Tijdens het krimpproces moet de vorm bevestigingspen volledig in de 
klemkop worden gestoken om te vergrendelen en te voorkomen dat de 
vorm bevestigingspen eruit glijdt!

3. Bij het krimpen moet de O-ring-ring groef van de buisfitting in de ring-
groef van de mal worden geplaatst. Anders wordt de O-ring gemakkelijk 
geplet en treedt er waterlekkage op.

4. De begrenzing schroef op de klemkop voorkomt dat de persbek eraf valt 
of eruit springt. Verwijder het niet zelf!

5. Verwijder vet en stof, vooral van de handgreep en bedieningscomponen-
ten, om te voorkomen dat het gereedschap tijdens gebruik wegglijdt.

6. Het ingebouwde veiligheidsventiel ondergaat een strikte druk detec-
tie voordat het de fabriek verlaat en het is verboden aanpassingen te 
maken.  Als u onderdruk ervaart, breng het gereedschap dan naar een 
gekwalificeerde servicemonteur en gebruik het voor een druktest.
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5. Specificaties 
Max. snijkracht:    60 kn
Snijbereik:    85mm Cu/Al-kabel
Slag:      50mm
Hydraulische olie:   CH15
Olie capaciteit:    115ml
Accu:     18V,4.0Ah
Laadtijd:    ca.80minuten
Laadspanning:    wisselstroom 230V ;50/60Hz
Grootte van gereedschap (mm):  515 × 383 × 86
Omgevingstemperatuur:  -10~40°C
Accessoires:
Accu:     2 st
Oplader:    1 st
Afdichtring van cilinder:   1 stel
Afdichtring veiligheidsventiel:  1 stel

6. Onderhoud 
• Beschadigde apparatuur kan ernstig persoonlijk letsel veroorzaken. Ge-

bruik geen beschadigde apparatuur. Als er abnormaal geluid of trillingen 
optreden, moet u het probleem laten verhelpen voordat u het apparaat 
verder gebruikt.

• Voor elk gebruik,inspecteer de algemene staat van het gereedschap. 
Controleer op losse schroeven, verkeerde uitlijning of vastlopen van 
bewegende onderdelen, gebarsten of kapotte onderdelen of andere om-
standigheden die de veilige werking kunnen beïnvloeden.

• Na gebruik,maak de externe oppervlakken van het gereedschap schoon 
met schoon, vochtig, smeer de roest uit om olie op het metalen opper-
vlak van het gereedschap en de matrijzen te voorkomen om roest te 
voorkomen. Bewaar het gereedschap in een droge omgeving.

• Service aan het gereedschap mag alleen worden uitgevoerd door een 
gekwalificeerde servicemonteur.

• Vervang de olie CH15 jaarlijks om de levensduur van het gereedschap te 
verlengen. Zorg ervoor dat de olie wordt gefilterd door een net van 120 
mesh of een zeef van meer dan 30 µm..

• Na langdurig gebruik zullen de afdichtingssets beschadigd raken. Als er 
lekkage is, neem dan contact op met de fabrikant en/of de distributeur 
om de afdichtingssets te vervangen.

• Als het gereedschap lange tijd niet wordt gebruikt, zorg er dan voor dat 
de zuiger in de uitgangspositie blijft, ruim het gereedschap op. Haal de 
accu eruit en plaats deze in de doos en bewaar het gereedschap in een 
droge omgeving.
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7. Probleemoplossen 
Gereedschap werkt niet 
1. Vuil, verontreinigingen enz. in het gereedschap.
• Maak hydraulisch systeem schoon
2. De accu is leeg
• Laad de accu op
3. Gereedschapsonderdelen versleten of beschadigd.
• Stuur het gereedschap terug naar de fabrikant of distributeur

Geen vermogen tijdens bedrijf of niet tot het nominale 
vermogen
1. Geen olie
• Olie vullen
2. Vuil en verontreiniging in de olietank. 
• Stuur het gereedschap terug naar de fabrikant of distributeur
3. Lekkage binnen in het gereedschap
• Stuur het gereedschap terug naar de fabrikant of distributeur

Lekkage aan de kop of plunjer
1. Versleten op de afdichting
• Stuur het gereedschap terug naar de fabrikant of distributeur

Motor draait maar geen vermogen
1. Geen olie in de olietank
• Vul of ververs de olie
2. Lucht naar binnen het hydraulische systeem
• Stuur het gereedschap terug naar de fabrikant of distributeur
3. Koude olie
• Gebruik de tool onder -10°C - 40°C
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8. Garantie
1. De garantie treed in werking op de datum vermeld op de aankoopnota 

en heeft een geldigheid van 12 maanden.
2. De garantie is niet overdraagbaar  zonder een schriftelijke verklaring van 

toestemming van Uw leverancier.
3. Zonder aankoopnota kan geen aanspraak op garantie worden gemaakt.
4. Garantie is alleen van toepassing als het product volgens de bijgeleverde 

gebruiksaanwijzing  gebruikt wordt  en uitsluitend voor het doel waar-
voor het is ontworpen.

5. Er mogen geen wijzigingen aan het product worden uitgevoerd.
6. De garantie is niet van toepassing bij onoordeelkundig gebruik.
7. Eventuele verzendkosten vallen niet onder de garantie bepaling.
8. Reparaties dienen uitsluitend door Uw leverancier te geschieden. Elk 

door derden uitgevoerde reparatie(s) zullen (zal) de aanspraak op garan-
tie doen  vervallen.

9. Reparaties gedurende de garantie periode zal de geldigheid niet verlen-
gen. Wel wordt een garantie op de reparatie van drie maanden afgege-
ven mocht de reguliere garantietermijn vervallen.

10. De eventueel uit te voeren onderhoudswerkzaamheden, beschreven in 
de gebruiksaanwijzing, dienen tijdig uitgevoerd te worden. 

11. Voor garantie kunt u enkel terecht bij het verkooppunt waar u het artikel 
heeft aangekocht.
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9. Onderdelenlijst
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guide block 
blade 
screw M5-16 
pin 
gasket 
rod 
rod seat 
ram pin 
ram 
screw M13 
handle 
M3*5 
cover 
gasket 
piston retract spring 
spring gasket 
screw M5*40 
piston 
plastic gasket 
o-ring 
loop 
outlet valve 
cylinder 
inlet valve 
filter body 
filter sieve 
belt 4*200 
oil bat 
belt 4*150 
cock component 
sealing ring 
relif valve seat  
relif needle 
relif zuiger 
relif veer  
platte ring 
o-ring 
o-ring 
relif klepzitting 
schroef 
zuigerveer 
zuigerstang 
lagedruk zuiger 
o-ring 
zuigerafdekking 
o-ring 
zuiger 
torsieveer 
relifhendel 
schroef M6*8 
motor 
schroef 
schroef 
plastic schaal 
scherm 
startknop 
veer 
veer 
ontgrendelknop 
plastic omhulsel 
batterij 
elektrisch bord

1. PICC85B-001
2. PICC85B-002
3. PICC85B-003
4. PICC85B-004
5. PICC85B-005
6. PICC85B-006
7. PICC85B-007
8. PICC85B-008
9. PICC85B-009
10. PICC85B-0010
11. PICC85B-0011
12. PICC85B-0012
13. PICC85B-0013
14. PICC85B-0014
15. PICC85B-0015
16. PICC85B-0016
17. PICC85B-0017
18. PICC85B-0018
19. PICC85B-0019
20. PICC85B-0020
21. PICC85B-0021
22. PICC85B-0022
23. PICC85B-0023
24. PICC85B-0024
25. PICC85B-0025
26. PICC85B-0026
27. PICC85B-0027
28. PICC85B-0028
29. PICC85B-0029
30. PICC85B-0030
31. PICC85B-0031
32. PICC85B-0032
33. PICC85B-0033
34. PICC85B-0034
35. PICC85B-0035
36. PICC85B-0036
37. PICC85B-0037
38. PICC85B-0038
39. PICC85B-0039
40. PICC85B-0040
41. PICC85B-0041
42. PICC85B-0042
43. PICC85B-0043
44. PICC85B-0044
45. PICC85B-0045
46. PICC85B-0046
47. PICC85B-0047
48. PICC85B-0048
49. PICC85B-0049
50. PICC85B-0050
51. PICC85B-0051
52. PICC85B-0052
53. PICC85B-0053
54. PICC85B-0054
55. PICC85B-0055
56. PICC85B-0056
57. PICC85B-0057
58. PICC85B-0058
59. PICC85B-0059
60. PICC85B-0060
61. PICC85B-0061
62. PICC85B-0062
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EG-verklaring van overeenstemming - Declaration of confor-
mity – EG- Konformitätserklärung - Declaration de conformite 
- Dichiarazion di conformita- Declaracion de conformidad  
Wij, We, Wir, Nous, Noi, La empresa, 
Valkenpower BV, Industrieweg 4, 6051 AE Maasbracht, Nederland, 
verklaren geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat het product  
declare under our sole responsability that the product  
erklären in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt  
déclarons sous notre seule responsabilité que le produit  
dichiariamo sotto la nostra responsabilià che il prodotto  
declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el producto  

Waarop deze verklaring betrekking heeft, in overeenstemming zijn met de volgende 
normen:  
To which this declaration relates is in conformity with the following document:   
Auf welches sich diese Erklärung bezieht, den folgenden Normen entspricht:  
Auquel se réfère cette déclaration est conforme à le document suivant:   
A cui si riferisce dichiarazione, corrisponde ai suguenti documenti:   
Al que se refiere la presente declaración, corresponde a los siguientes documentos:   

De machinerichtlijn, The Machinery Directive, Die Maschinenrichtlinie, La Directive, La diretti-
va sulle machine, La Directiva sobre máquinas:   
2006/42/EG 

Nederland, Maasbracht, 08-2023

Valkenpower BV, Industrieweg 4, 6051 AE Maasbracht, Nederland  

Directeur Valkenpower

B.A.H Valkenburg 

Type  
Model  
Type  
Type  
Tipo  
Tipo  

Beschrijving  
Description  
Beschreibung  
Description  
Descrizione  
Descripción  

Merk  
Brand  
Marke  
Marque  
Marca  
Marca  

Accu kabelkniptang FluxonICC85B

Serienummer 
Serial number:




